
1

00:00:00,000 --> 00:00:02,000

Trap's all locked up.

2

00:00:02,000 --> 00:00:05,000

Hey, what's up?

3

00:00:05,000 --> 00:00:08,000

Hey guys, I was wondering how you'd feel about Canada.

4

00:00:08,000 --> 00:00:09,000

We've been there in the past.

5

00:00:09,000 --> 00:00:10,000

Well, great.

6

00:00:10,000 --> 00:00:13,000

We get a case possibly up there at Kingston, Ontario.

7

00:00:13,000 --> 00:00:15,000



Okay, yeah, no, actually sounds good.

8

00:00:15,000 --> 00:00:18,000

We're just trying to clean the wind out of a trap.

9

00:00:18,000 --> 00:00:20,000

We should be done probably at the office in the hour.

10

00:00:20,000 --> 00:00:21,000

Okay, sounds good.

11

00:00:21,000 --> 00:00:22,000

I'll see you guys in a little bit.

12

00:00:22,000 --> 00:00:24,000

All right, bye.

13

00:00:24,000 --> 00:00:26,000

Tell me if you want me to run the water.



14

00:00:26,000 --> 00:00:28,000

Oh yeah, go for it.

15

00:00:28,000 --> 00:00:29,000

How's it going?

16

00:00:29,000 --> 00:00:31,000

It's going right now.

17

00:00:31,000 --> 00:00:32,000

It's not catching.

18

00:00:32,000 --> 00:00:33,000

It's good.

19

00:00:39,000 --> 00:00:41,000

This is the bakery.

20

00:00:41,000 --> 00:00:42,000



Oh, okay.

21

00:00:42,000 --> 00:00:45,000

They've had doors slamming people's faces.

22

00:00:45,000 --> 00:00:50,000

At one point, I guess there was like a puddle or something in here.

23

00:00:50,000 --> 00:00:53,000

And they saw a little like kids' footprints

24

00:00:53,000 --> 00:00:54,000

waiting to the school room,

25

00:00:54,000 --> 00:00:57,000

which would make sense because from what we're told,

26

00:00:57,000 --> 00:00:59,000

there were children at the fort.



27

00:00:59,000 --> 00:01:02,000

And they would have been studying in the school room.

28

00:01:02,000 --> 00:01:04,000

I wonder if they still use these.

29

00:01:04,000 --> 00:01:05,000

Look at this one.

30

00:01:05,000 --> 00:01:07,000

Doesn't look as clean as the other one does.

31

00:01:07,000 --> 00:01:11,000

Oh, yeah, they must still use them like for educational stuff.

32

00:01:11,000 --> 00:01:13,000

What is the popping noise?

33

00:01:13,000 --> 00:01:14,000



Huh?

34

00:01:21,000 --> 00:01:22,000

That.

35

00:01:22,000 --> 00:01:23,000

What's that?

36

00:01:23,000 --> 00:01:24,000

Shhh.

37

00:01:24,000 --> 00:01:25,000

Sounds like it.

38

00:01:25,000 --> 00:01:27,000

But it was closer as in the room before.

39

00:01:27,000 --> 00:01:28,000

Like I heard it twice.



40

00:01:28,000 --> 00:01:29,000

Right.

41

00:01:29,000 --> 00:01:30,000

Yeah.

42

00:01:39,000 --> 00:01:40,000

It sounds like walking.

43

00:01:40,000 --> 00:01:41,000

It sounds like walking.

44

00:01:41,000 --> 00:01:43,000

Like heavy footsteps.

45

00:01:43,000 --> 00:01:45,000

Is that...is that like it was upstairs to you?

46

00:01:45,000 --> 00:01:47,000



Sounds like it's down that way.

47

00:01:47,000 --> 00:01:49,000

It's down there.

48

00:01:52,000 --> 00:01:55,000

When Chris and I were investigating the school room,

49

00:01:55,000 --> 00:01:58,000

there were a couple instances where we heard noises

50

00:01:58,000 --> 00:02:00,000

coming from the room next to it.

51

00:02:00,000 --> 00:02:03,000

Hey, keep your noises down the sun.

52

00:02:03,000 --> 00:02:07,000

We went over into that room, closed all the doors that were open,



53

00:02:07,000 --> 00:02:11,000

just to see if we could rule out any noises coming from outside.

54

00:02:11,000 --> 00:02:13,000

You're like playing.

55

00:02:13,000 --> 00:02:15,000

Choo-choo-choo-choo-choo.

56

00:02:19,000 --> 00:02:21,000

It's really faint.

57

00:02:23,000 --> 00:02:25,000

You heard it?

58

00:02:38,000 --> 00:02:39,000

Hello?

59

00:02:45,000 --> 00:02:46,000



Anybody in here?

60

00:02:53,000 --> 00:02:57,000

If you are in here with us, can you tell us why you're still here?

61

00:03:03,000 --> 00:03:06,000

Even if you don't think we can hear you,

62

00:03:07,000 --> 00:03:09,000

still try.

63

00:03:10,000 --> 00:03:13,000

I have something in my hand that can help us hear you.

64

00:03:18,000 --> 00:03:21,000

Can you make a noise in this room?

65

00:03:21,000 --> 00:03:23,000

Can you show yourself to us?



66

00:03:23,000 --> 00:03:25,000

Just let us know that you're here somehow?

67

00:03:25,000 --> 00:03:27,000

You're gonna hear noises like this.

68

00:03:28,000 --> 00:03:31,000

And this couldn't be a way to communicate with us.

69

00:03:47,000 --> 00:03:50,000

That was loud. That was really loud.

70

00:03:50,000 --> 00:03:54,000

I would have expected somebody to be on our floor right down there.

71

00:03:58,000 --> 00:04:00,000

What did that sound like to you?

72

00:04:01,000 --> 00:04:02,000



It didn't sound like...

73

00:04:02,000 --> 00:04:08,000

Did somebody walk or like slid or shuffled?

74

00:04:08,000 --> 00:04:09,000

Yeah.

75

00:04:19,000 --> 00:04:22,000

Jane Granthard's Baked Rice. That would be that way.

76

00:04:23,000 --> 00:04:25,000

Steven Tango. Where are they?

77

00:04:25,000 --> 00:04:27,000

I don't know.

78

00:04:29,000 --> 00:04:31,000

Chris too. Steven Tango?



79

00:04:32,000 --> 00:04:33,000

Go for Steve.

80

00:04:34,000 --> 00:04:36,000

Where are you in Tango?

81

00:04:37,000 --> 00:04:39,000

Dry Ditch. Where did the dry ditch?

82

00:04:40,000 --> 00:04:41,000

Dry Ditch.

83

00:04:41,000 --> 00:04:44,000

Where did the guy got catapulted over the wall and killed?

84

00:04:44,000 --> 00:04:45,000

Oh, they're outside.

85

00:04:45,000 --> 00:04:46,000



Hey, Chris.

86

00:04:47,000 --> 00:04:48,000

Yes?

87

00:04:48,000 --> 00:04:50,000

Were you guys hearing loud bangs a minute ago?

88

00:04:50,000 --> 00:04:52,000

We were. We were trying to figure out what it was.

89

00:04:52,000 --> 00:04:53,000

The weird part is though...

90

00:04:53,000 --> 00:04:57,000

We heard the sounds coming from the opposite direction of the bakery.

91

00:04:57,000 --> 00:05:00,000

And that's why we were trying to figure out where Steven Tango were.



92

00:05:00,000 --> 00:05:02,000

We have no idea what's going on.

93

00:05:03,000 --> 00:05:05,000

We are in the bakery.

94

00:05:05,000 --> 00:05:07,000

We were doing some tests with the pans.

95

00:05:07,000 --> 00:05:09,000

But if you heard a sound coming from the opposite direction,

96

00:05:09,000 --> 00:05:11,000

I got no answers for you.

97

00:05:15,000 --> 00:05:21,000

Okay, so now we're just trying to figure out where Steven Tango would be as far as...

98

00:05:21,000 --> 00:05:25,000



How far are they from us and would we hear them if they're banging around?

99

00:05:25,000 --> 00:05:26,000

Yeah, I don't know.

100

00:05:27,000 --> 00:05:30,000

But if you'd sounded like some heavy cake pans falling, that was us.

101

00:05:30,000 --> 00:05:33,000

Definitely not. It sounded like it was coming from the opposite direction

102

00:05:33,000 --> 00:05:35,000

and it sounded like somebody was walking around.

103

00:05:35,000 --> 00:05:37,000

Yeah, that was not us.

104

00:05:38,000 --> 00:05:39,000

Fun.



105

00:05:39,000 --> 00:05:40,000

Hey, Chris. It's Steve.

106

00:05:40,000 --> 00:05:43,000

Tell you what, I... walking on grass, not making any sounds.

107

00:05:43,000 --> 00:05:46,000

We haven't touched anything, made no bangs whatsoever.

108

00:05:46,000 --> 00:05:47,000

We're outside.

109

00:05:48,000 --> 00:05:49,000

So it wasn't us.

110

00:05:50,000 --> 00:05:54,000

That's pretty cool then, because it was loud and it sounded like it was on our floor.

111

00:05:54,000 --> 00:05:56,000



Awesome. Hopefully it'll happen again.

112

00:05:56,000 --> 00:06:01,000

I almost sounded like somebody either like on stairs or like...

113

00:06:01,000 --> 00:06:03,000

This is... goes nowhere.

114

00:06:03,000 --> 00:06:04,000

...the dead.

115

00:06:04,000 --> 00:06:05,000

Oh, great.

116

00:06:08,000 --> 00:06:10,000

Well, that's even better, really.


